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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI

z dnia 21 wrze$nia 2011 r.

okreslajaca date uruchomienia Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) w regionie pierwszym

(2011/636/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wizowego
systemu informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiedzy
panstwami czlonkowskimi na temat wiz krétkoterminowych
(rozporzadzenie w sprawie VIS) ('), w szczegdlnosci jego art.
48 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

M

Komisja powinna okresli¢ date rozpoczecia funkcjono-
wania VIS, gdy spelnione s warunki zawarte w art. 48
ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia w sprawie VIS.

Zgodnie z art. 48 wust. 1 lit. a) i art. 45 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie VIS Komisja przyjela trzy
decyzje niezbedne do wdrozenia na poziomie tech-
nicznym  centralnego VIS, interfejsow  krajowych
i infrastruktury komunikacyjnej miedzy centralnym VIS
a interfejsami krajowymi. Decyzjami tymi s3: decyzja
Komisji 2009/377/WE z dnia 5 maja 2009 r.
w sprawie przyjecia $rodkéw wykonawczych do mecha-
nizmu konsultacji i innych procedur okreslonych w art.
16 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 767/2008 w sprawie wizowego systemu infor-
macyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiedzy
panstwami cztonkowskimi na temat wiz krétkotermino-
wych (rozporzadzenie w sprawie VIS) (?), decyzja Komisji
2009/756/WE z dnia 9 pazdziernika 2009 r. ustana-
wiajaca  specyfikacje dotyczace rozdzielczosci oraz
korzystania z odciskéw palcéow do identyfikacji
i weryfikacji biometrycznej w wizowy system informa-
cyjny () oraz decyzja Komisji 2009/876/WE z dnia
30 listopada 2009 r. w sprawie przyjecia technicznych
srodkéw wykonawczych w zwigzku z wprowadzaniem
danych i tworzeniem odsylaczy miedzy wnioskami,
dostgpem  do  danych, zmiang, usuwaniem i
wezesniejszym usuwaniem danych oraz prowadzeniem
rejestrOw operacji przetwarzania danych i dostgpem do
nich w wizowym systemie informacyjnym ().

Zgodnie z art. 48 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie
VIS w dniu przyjecia niniejszej decyzji Komisja o$wiad-
czyla, ze wszechstronny test VIS zakoficzono z wynikiem
pozytywnym.
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S

Zgodnie z art. 48 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie
VIS panstwa czlonkowskie powiadomily Komisje
o zakonczeniu prawnych i technicznych przygotowan
do gromadzenia i przekazywania danych, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie VIS,
do VIS dla wszystkich aplikacji w regionie pierwszym,
w tym przygotowan do gromadzenia lub przekazywania
danych w imieniu innego panstwa czlonkowskiego.

Zgodnie z art. 48 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie VIS
Komisja przyjela decyzje 2010/49/WE <z dnia
30 listopada 2009 r. okreSlajaca pierwsze regiony,
w ktérych uruchomiony zostanie wizowy system infor-
macyjny (VIS) (°). Zgodnie z tg decyzja pierwszy region,
w  ktorym  nalezy  rozpocza¢  gromadzenie i
przekazywanie danych wizowych do VIS w odniesieniu
do wszystkich wnioskéw wizowych, obejmuje Algierie,
Egipt, Libig, Mauretani¢, Maroko i Tunezje.

Warunki okreSlone w art. 48 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie VIS sg zatem spelnione i do Komisji nalezy
okreslenie daty rozpoczecia funkcjonowania VIS
w regionie pierwszym.

Niniejsza decyzja powinna wejs¢ w Zycie z dniem swojej
publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej ze
wzgledu na to, ze planowana data rozpoczecia funkcjo-
nowania znajduje si¢ w bardzo bliskiej przyszlosci.

Ze wzgledu na to, ze rozporzadzenie w sprawie VIS
stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen,
Dania poinformowala o wdrozeniu rozporzadzenia
w sprawie VIS do swojego ustawodawstwa krajowego
zgodnie z art. 5 protokolu w sprawie stanowiska Danii
zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejska. W zwiazku
z powyzszym na mocy prawa miedzynarodowego
Dania ma obowigzek wprowadzenia w zycie przepiséw
niniejszej decyzji.

Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku
Schengen, ktére nie majg zastosowania do Zjednoczo-
nego Krolestwa, zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE
z dnia 29 maja 2000 r. dotyczacg wniosku Zjednoczo-
nego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej
o zastosowanie wobec niego niektérych przepiséw
dorobku Schengen (°). Zjednoczone Krélestwo nie jest
zatem zwigzane przepisami niniejszej decyzji ani nie
podlega jej stosowaniu.

() Dz.U. L 23 z 27.1.2010, s. 62.

() Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43.
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(10)  Niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen, nalezacych do dziedziny okre$lonej w art. 1

(1)

(13)

Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii
zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE =z dnia
28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii
o zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw
dorobku Schengen (!). Irlandia nie jest zatem zwiazana
przepisami niniejszej decyzji ani nie podlega jej stoso-
waniu.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie przepisébw dorobku Schengen
w rozumieniu umowy zawartej przez Rade Unii Europej-
skiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej wlaczenia tych dwoch pafistw we wprowa-

dzanie w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku
Schengen (3, ktére wchodza w zakres obszaru
okreslonego w art. 1 pkt B decyzji Rady

1999/437/WE (%) w sprawie niektorych warunkéw stoso-
wania tej umowy .

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi
rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
umowy zawartej miedzy Unig Europejska, Wspdlnota
Europejskg i Konfederacjy Szwajcarska  dotyczacej
wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (%),
ktére wchodza w zakres obszaru okre$lonego w art. 1
pkt B decyzji 1999/437|WE w zwigzku z art. 3 decyzji
Rady 2008/146/WE (°).

W odniesieniu  do Liechtensteinu niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen
w rozumieniu protokotu podpisanego migdzy Unig Euro-
pejska, Wspdlnotg Europejska, Konfederacja Szwajcarska
i Ksigstwem Liechtensteinu o przystgpieniu Ksigstwa
Liechtensteinu  do Umowy miedzy Unig Europejska,
Wspélnotg  Europejska i Konfederacja Szwajcarskg
dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwd6j dorobku
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pkt B decyzji 1999/437|WE w zwiazku z art. 3 decyzji
Rady 2011/350]UE (°).

W odniesieniu do Cypru niniejsza decyzja stanowi akt
oparty na dorobku Schengen, lub w inny sposéb
zwiazany z tym dorobkiem, w rozumieniu art. 3 ust. 2
aktu przystagpienia z 2003 r.

W odniesieniu do Bulgarii i Rumunii niniejsza decyzja
stanowi akt oparty na dorobku Schengen, lub w inny
sposéb zwigzany z tym dorobkiem, w rozumieniu art.
4 ust. 2 aktu przystapienia z 2005 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Wizowy system informacyjny rozpoczyna funkcjonowanie
w okre$lonym na mocy decyzji 2010/49/WE regionie pierw-
szym w dniu 11 pazdziernika 2011 r.

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie w dniu j

Artyku} 2
jej publikacji

w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 3

Niniejsza decyzje stosuje si¢ zgodnie z traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 wrze$nia 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy

() Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19.
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Oswiadczenie Komisji o zakoficzeniu z wynikiem pozytywnym wszechstronnego testu Wizowego
Systemu Informacyjnego

Zgodnie z art. 48 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia
9 lipca 2008 r. w sprawie Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiedzy
panstwami czlonkowskimi na temat wiz krétkoterminowych (rozporzadzenia w sprawie VIS) (') Komisja
o$wiadcza, ze wszechstronny test VIS, ktéry przeprowadzila wraz z panstwami czlonkowskimi zakonczono

z wynikiem pozytywnym.

() Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 60.



